Do JM RE’KTORA UNIWERSYTETU )
SZCZECINSKIEGO w Szczecinie Data wptywu / Eingangsdatum: ............ccccccvveeee.

An das REKTORAT der STETTINER

UNIVERSITAT in Stettin

PODANIE — ANKIETA OSOBOWA /
ANTRAG AUF ZULASSUNG ZUM STUDIUM

Wydziat / Fachbereich: Wydziat Nauk Ekonomicznych i Zarzadzania
Kierunek studiow / Studiengang: Informatyka i Ekonometria

Specjalnosé studidéw / Spezialisierung: Informatyka Gospodarcza

[ ] Licencjat/ Bachelor [ ] Magister / Master

A. Dane personalne / Angaben zur Person

1. Nazwisko / Familiename:

2. Pierwsze imie / Erster Vorname: Drugie imie / Zweiter Vorname:

3. Pte¢ |/ Geschlecht:
[ mezczyzna / mannlich [] kobieta / weiblich
4. Imiona rodzicow / Vornamen der Eltern:

ojciec / Vater: matka / Mutter:

5. Data urodzenia / Geburtsdatum

dzien / Tag: I:I:l miesigc / Monat: I:I:l rok / Jahr: I:I:I:I:l

6. Miejsce urodzenia / Geburtsort

miejsce urodzenia / Geburtsort:

woj. / Bundesland:

kraj / Land:

7. Obywatelstwo / Staatsangehorigkeit:

8. Dowdd tozsamosci nr.(dokument jest numerem identyfikacyjnym) / Personalausweis Nr.:

Seria / Serie: I:I:I:I nr/ Nr.: ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ | ‘ ‘




10.

11.

12,

13.

14.

Orzeczony stopien o niepetnosprawnosci / inwalidztwa (je$li tak — zataczy¢é kserokopie
orzeczenia) /

Grad der Behinderung (wenn ja, eine Kopie des Gutachtens beifligen):

Adres statego zameldowania / Hauptwohnsitz:

ulica / Stralle: nr domu / Hausnr.:

kod pocztowy / Postleitzahl: miejscowos¢ / Wohnort:

woj. / Bundesland:

kraj / Land:

nr telefonu / Telefon-Nr.:

Adres do korespondencji / Korrespondenzanschrift (wenn abweichend vom Hauptwohnsitz):

ulica / Strale: nr domu / Hausnr.:

kod pocztowy / Postleitzahl: miejscowo$¢ / Wohnort:

woj. / Bundesland:

kraj / Land:

nr telefonu / Telefon-Nr.:

Adres e-mail / E-Mail-Adresse:

Powszechny obowigzek obrony / Wehr- oder Zivildienst

stosunek do powszechnego obowigzku obrony*:

przedpoborowy [, poborowy [, rezerwa [,

/ Art des Wehr- oder Zivildienstes™:

Wehrdienst [, zivildienst [, Verpflichtung zu einem siebenjahrigen Ersatzdienst [],

inny / andere:

przynaleznos¢ ewidencyjna do WKU / Ort:

numer ksigzeczki wojskowej / Nummer des Wehrdienstausweises:

. Informacje o dotychczasowym ksztatceniu / Angaben zur Vorbildung

Ukonczytem szkote srednig / Schulabschluss

Ukonczytem szkote sSrednig / Schulabschluss:

nazwa szkoty / Name der Schule:

miejscowos$¢ / Ort:

woj. / Bundesland:

rok ukonczenia / Abschlussjahr: I:I:I:I:l



C. INFORMACJA O PODSTAWOWYM ZRODLE UTRZYMANIA RODZINY

KANDYDATA / GRUNDLEGENDE UNTERHALTUNG DER FAMILIE DES

BEWERBERS*

emerytura/ renta / Rente praca zasitek/ dochodd z inne

Pension zarobkowa / Sozialhilfe dziatalnosci (wymieni¢) /

Beschaftigung rolniczej / Andere

Einkommen (eintragen)
aus dem
Landbetrieb

[] [] [] L] [] []

inne / Andere:

D. DO PODANIA ZALACZAM /| DEM ANTRAG SIND FOLGENDE ANGLAGEN
BEIGEFUGT:

L.p.

Pokwitowanie
w przypadku
odbioru
dokumentow
przez
kandydata /
Empfangs-
bestatigung

Spis dokumentow / Liste der Anlagen

Swiadectwo dojrzatosci (oryginat lub odpis lub kopie poswiadczong
notarialnie)** wydane przez / Reifepriifung (Original oder eine amtl.
beglaubigte Kopie)** ausgestellt von:

szkote / Schule:
w / Ort:

z dnia / Datum:

Swiadectwo ukonczenia szkoty $redniej (oryginat lub odpis lub kopie
poswiadczong notarialnie) ** wydane przez / Abschlusszeugnis (Original
oder eine amtl. beglaubigte Kopie)** ausgestellt von:

szkote / Schule:
w / Ort:

z dnia / Datum:

NUR FUR KANDIDATEN DES MASTERSTUDIUMS!

Dyplom lub odpis dyplomu ukonczenia studiow | stopnia / |l stopnia /
jednolitych magisterskich wydany przez / Original oder eine amtl.
Beglaubigte Kopie des Studienabschlusses (Bachelor, Diplom, Magister)
ausgestellt von:
uczelnia / Einrichtung
w / Ort:

z dnia / Datum:

3 fotografie o wymiarach 35 x 45 mm bez nakrycia gtowy i okularéw z
ciemnymi szktami, gtlowa w pozycji lewego pétprofilu i z widocznym lewym
uchem, z zachowaniem rownomiernego oswietlenia twarzy / 3 Lichtbilder
(35 x 45 mm) ohne Kopfbedeckung und keine Brille mit dunklen Glasern,

Kopf nach links gerichtet mit sichtbarem linken Ohr




Kserokopia dowodu osobistego lub innego dokumentu potwierdzajgcego
5. |tozsamos$c¢ / Kopie des Personalausweises oder eines anderen

Dokumentes zur Bestatigung lhrer Identitat

Oryginat dokumentu wydanego przez gtéwny komitet organizacyjny
6. olimpiady, opatrzony numerem porzgdkowym i stwierdzajgcy miejsce

zajete w finale / Andere Zertifikate bzw. erbrachte Leistungen

Inne / Andere Unterlagen:

e Wyrazam zgode na przetwarzanie moich danych osobowych, zgodnie z ustawa z dnia
29.08.1997 roku o ochronie danych osobowych, przez Uniwersytet Szczecinski oraz
umieszczenie informacji dotyczacych wynikéw postepowania kwalifikacyjnego na tablicy
ogtoszen w niezbednym zakresie. / Ich bin damit einverstanden, dass meine Angaben
gemdaB der datenschutzrechtlichen Anforderungen des Gesetzes zum Schutz des Birgers
vom 29.08.1997 in der Datenbank der Universitat Stettin gespeichert werden. Die Daten

werden nur fir universitidtsinterne Verwaltungsaufgaben benutzt.

e Wyrazam (nie wyrazam)** zgody na przesylanie na mdj adres e-mail informacji
opracowanych przez Biuro Promocji i Informacji Uniwersytetu Szczecinskiego. / Ich moéchte
(keine)** Newsletter von dem Promotion- und Informationsbiiro der Universitdat Stettin auf

meine E-Mail-Adresse erhalten.

Miejscowos$¢, data / Ort, Datum Czytelny podpis kandydata / Unterschrift des

Antragstellers

Objasnienia / Erlauterungen:

* zaznacy¢ wtasciwe / das Richtige ankreuzen

* * niepotrzebne skresli¢ / durchstreichen, falls nicht zutreffend



